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اتفاقية فتح حساب المستقبل الادخاري للأفراد
 Future Retail Savings Account Opening Agreement

اسم العميل: ................................................................................
التاريخ ................/.............../...................

اسم ورقم الفرع: ......................................، ................................
...................................................................... :)CIC( رقم العميل
رقم حساب المستقبل: ..............................................................

المدة )بالأشهر(: .......... مبلغ الاستقطاع الشهري: ............................... 
العملة: ...................................................ريال سعودي.
الغرض من فتح الحساب: .........................................

شــهر  كل  مــن   )..( يــوم  الشــهري:  الاســتقطاع  مبلــغ  خصــم  تاريــخ 
مــيلادي.

تاريخ بداية الاستقطاع الشهري: ).........../.............../...............(.
تاريخ بداية خطة الادخار:  ).........../.............../...............(..
تاريخ نهاية خطة الادخار:  ).........../.............../...............(..

رقم الحساب الجاري المرتبط بخطة الادخار: ..................................

التعريفات: 	1
1.1	حســاب المســتقبل/ الحســاب: هــو حســاب ادخــاري مغلــق، يــودع 
فيــه العميــل مبالــغ شــهرية محــددة في )هــذه الاتفاقيــة( تمثــل 
رأس مــال المضاربــة، ويقــوم الــمصرف بخلــط رأس مــال المضاربــة 
مــع أموالــه واســتثمارها بحســب شروط وأحــكام هــذه الاتفاقيــة، 
ويكــون الســحب والايــداع مــن هــذا الحســاب وفــق شروط وأحــكام 

هــذه الاتفاقيــة.
1.2 رب المال: العميل.

1.3 المضارب: مصرف الراجحي أو المصرف.
1.4 رأس مــال المضاربــة: المبالــغ التي يودعهــا العميــل في الحســاب 

وفقــاًً لهــذه الاتفاقيــة.
1.5 الحــد الأدنى لــرأس المــال المؤهــل: أقــل مبلــغ يمكــن إدخالــه في 
ــاح إذا  ــث لا تحتســب أرب ــه؛ بحي ــاح من ــة والحصــول على أرب المضارب

ــه. ــت موجــودات الحســاب أقــل من كان
ــح المتوقــع تحقيقــه مــن الــمصرف  ــح: هــو معــدل الرب 1.6 معــدل الرب
على اســتثماره الشــهري، ويتــم إعلانــه بشــكل دوري للعــملاء على 

القنــوات الإلكترونيــة للــمصرف.
ــد المســتحق للمســتثمر بعــد اســتخراج:  ــد الفــعلي: هــو العائ 1.7 العائ

ــح الاســتثمار. حصــة الــمصرف كمضــارب مــن رب
ــدات اســتثمارات الــمصرف  ــع: هــو إجمــالي عائ ــل للتوزي ــح القاب 1.8 الرب
المســتخدم فيهــا أمــوال العميــل المودعــة في الحســاب، مــع مراعــاة 

مــا ورد في الفقــرة )4،8( ]الربــح القابــل للتوزيــع[.
1.9 الأربــاح المســتحقة: هــي أربــاح العميــل التي يتــم تجميعهــا ودفعهــا 
بنهايــة فترة الادخــار وإيداعهــا في الحســاب الجــاري الخــاص بالعميــل.

ــل: هــي النســبة  ــمصرف والعمي ــح بين ال 1.10 نســبة المشــاركة في الرب
المتفــق عليهــا بين الــمصرف والعميــل عنــد فتــح الحســاب بنــاء 
على مــا أعلــن عنــه الــمصرف أو مــا يتــم الإعلان عنــه بشــكل دوري 

للعــملاء على القنــوات الإلكترونيــة للــمصرف.
العميــل  التي يــلتزم  الــفترة  المــدى: هــي  قــصير  خطــة الادخــار   1.11
خلالهــا بإيــداع مبلــغ الاســتقطاع الشــهري، وتكــون مــن 6 أشــهر إلى 

12 شــهراًً.
1.12 خطــة الادخــار طويــل المــدى: هــي الــفترة التي يــلتزم العميــل 
خلالهــا بإيــداع مبلــغ الاســتقطاع الشــهري، وتكــون مــن 13 شــهراًً إلى 

60 شــهراًً.
1.13 التنضيــض الحكمــي: هــو تقديــر قيمــة الاســتثمارات القائمــة في 
الحســاب، وبنــاء عليــه يتحــدد توزيــع أربــاح المضاربــة في حــال إنهــاء 

ــة لأي ســبب. الاتفاقي
ــودع  ــدى الــمصرف ت 1.14 الحســاب الاحتياطــي: هــو حســاب داخلي ل
فيــه المبالــغ الزائــدة عــن الأربــاح المتوقعــة مــن العوائــد الفعليــة 
ــاح  ــد الفعليــة عــن الأرب لغــرض تغطيــة أي انخفــاض لاحــق في العوائ

المتوقعــة.
1.15 فترة الاســتثمار أو الــفترة الاســتثمارية: هــي المــدة الاســتثمارية 
المتفــق عليهــا لاســتثمار أمــوال العميــل بحيــث يحتســب ربحــه على 

أقــل رصيــد متوفــر خلال هــذه المــدة.

Customer’s Name: _______________________ Date: __/__/____
Branch’s Name: _________________________ Branch’s No:
Customer’s Identification Code (CIC): ________________________
Future Account No.: ______________________________________
Term (months): ______________________, Monthly Deduction 
Amount: __________
Account Currency: _________________ Saudi Riyal, 
Purpose of Account Opening: _____________________________
The date of deduction of the  monthly deduction amount: on 
(___) day of each Gregorian month.
Commencement Date of Monthly Deduction: (__/___/______).
Savings Plan Commencement Date: (__/___/______).
Savings Plan End Date: (__/___/______).
Number of current accounts linked to the savings plan: 
____________________________ 
1. Definitions
1.1.	Future Account/The Account: A closed savings account, 

where the Customer deposits an amount on a monthly ba-
sis as specified (in this Agreement) representing Mudaraba 
capital, and (ARB) mixes Mudaraba capital with its money and 
invests it according to the terms and conditions of this Agree-
ment. The withdrawal from and deposit into this Account shall 
be made in accordance with the terms and conditions of this 
Agreement.

1.2. Rab-ul-Maal: Customer
1.3. Mudarib: Al Rajhi Bank/(ARB)
1.4. Mudaraba Capital: The amounts deposited by the Customer 

in the account according to this Agreement.
1.5. Minimum Qualified Capital: The minimum amount that can 

be introduced to Mudaraba and to receive profits therefrom, 
so that no profits shall be calculated in case the account’s as-
sets are less than such amount.

1.6. Profit Rate: The expected profit rate of ARB on its monthly 
investment, announced periodically to Customers, at the ARB 
e-channels.

1.7. Actual Return: The return due to the investor after the deduc-
tion of (ARB) share as a Mudarib from the investment profit.

1.8. Distributable Profit: the total of (ARB) investments’ returns 
in which the Customer’s money deposited in the Account is 
used, taking into consideration the provisions of Article (4.8) 
[Distributable Profit]. 

1.9. Accrued Profits: The Customer’s profits that are collected and 
paid at the end of the savings term and deposited in the Cus-
tomer’s current account.

1.10. Profit-sharing Percentage between (ARB) and the Cus-
tomer: The percentage agreed upon between (ABR) and the 
Customer when opening the account, based on what is an-
nounced or shall be announced by (ARB) periodically to Cus-
tomers on (ARB) e-channels.

1.11. Short-term Savings Plan: The term ranges from 6 months to 
12 months, during which the Customer is committed to depos-
iting the monthly deduction amount.

1.12. Long-term Savings Plan: The term ranges from 13 months 
to 60 months, during which the Customer is committed to de-
positing the monthly deduction amount. 

1.13. Constructive Liquidation: Assessment of the value of invest-
ments outstanding in the Account, and accordingly, the distri-
bution of Mudaraba profits shall be determined in case of the 
Agreement termination for any reason.

1.14.	Reserve Account: An internal account within (ARB) in which 
amounts in excess of the expected profits over actual returns 
are deposited, for the purpose of covering any subsequent de-
crease in actual returns over the expected profits.

1.15. Investment Period: (The investment period agreed upon 
for investing the Customer’s money, such that the Custom-
er’s profit is calculated based on the least available balance 
throughout this period.

2. Mudaraba Agreement or Contract
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اتفاقية أو عقد المضاربة: 	2
ــة يوافــق على الدخــول في عقــد  ــع العميــل على هــذه الاتفاقي 2.1 بتوقي
ــاًً  ــة ووفق ــة الإسلامي ــاًً لأحــكام الشريع ــمصرف وفق ــع ال ــة م مضارب
ــع العميــل على هــذه  ــة، ويعــتبر توقي لشروط وأحــكام هــذه الاتفاقي
ــة. ــوالًا لعقــد المضارب ــح الــمصرف للحســاب قب ــا وفت ــة إيجاب الاتفاقي

2.2 يكــون العقــد ملزمــاًً للطــرفين وفقــاًً لشروط هــذه الاتفاقيــة أو أي 
شروط أخــرى يتفــق عليهــا بين الطــرفين.

2.3 يكــون دخــول العميــل في هــذا الحســاب بمثابــة شراء نصيــب في 
مضاربــة قائمــة، وخروجــه منــه بمثابــة بيــع نصيبــه، بمــا لــه ومــا عليــه 

بنــاء على قاعــدة التبعيــة الشرعيــة.

فتح الحساب: 	3
3.1 يــشترط أن يكــون لــدى العميــل حســاب جــار لدى الــمصرف وتسري 
على الحســاب جميــع الشروط والأحــكام الســارية على الحســاب 

الجــاري بمــا لا يتعــارض مــع شروط وأحــكام هــذه الاتفاقيــة.
يــلتزم العميــل بإيــداع مبلــغ لا يقــل عــن 100 ريــال شــهريا لخطــة   .3
الادخــار قــصيرة المــدى و300 ريــال شــهريا لخطــة الادخــار طويلــة 

المــدى.
3.3 لا يحــق للعميــل ســحب أي مبالــغ أودعــت في الحســاب مــن قِِبلــه، 
ــة خطــة الادخــار، وفي حــال  ــخ نهاي ــل تاري ــمصرف، قب ــل ال أو مــن قِِب
رغبتــه في ســحب أي مبلــغ مــن الحســاب فيعــتبر ذلــك انســحاباًً 
مبكــراًً »فســخ عقــد المضاربــة«، وتطبــق أحــكام الانســحاب المبكــر 

ــة. ــا في هــذه الاتفاقي المنصــوص عليه
3.4 لا يتر�تّـب على العميــل أي رســوم أو مبالــغ ماليــة عند فتح الحســاب، 

ســواء كانت رســوم تأســيس أو إلغاء، أو رســوماًً إدارية.

رأس المــال المؤهــل واســتحقاق الأربــاح ونســبة المشــاركة  	4
للتوزيــع: القابــل  والربــح 

ــن؛ على ألا يقــل  ــد دائ ــاءًً على أقــل رصي ــاح الحســاب بن 4.1 تحســب أرب
عــن الحــد الأدنى لــرأس المــال المؤهــل بالحســاب خلال الشــهر 
المــيلادي، وتعتمــد الســاعة )11.59( مســاءًً مــن نهايــة آخــر يــوم 
بالشــهر المــيلادي كتوقيــت للإقفــال الشــهري، ويجنــب مــن أصــل 
مبلــغ المضاربــة الاحتياطيــات النظاميــة المقــررة لهــذا النــوع مــن 

الحســابات مــن البنــك المركــزي الســعودي.
4.2 إذا كان العائــد الفــعلي أكثر مــن معــدل الربــح المتوقــع؛ فيــلتزم 
بحيــث  احتياطــي،  حســاب  في  الزائــد  المبلــغ  بتجنيــب  الــمصرف 
تســتخدم هــذه المبالــغ لمواجهــة أي انخفــاض للأربــاح الفعليــة عــن 
المتوقعــة، وفي حــال تصفيــة هــذا الحســاب فيعــرض الموضــوع على 

الهيئــة الشرعيــة للــمصرف في حينــه.
4.3 مــع مراعــاة مــا ورد في الفقــرة أعلاه، عنــد انتهــاء هــذه الاتفاقيــة 
ــة المســتثمرين  ــمصرف وبقي ــل ال أو إنهائهــا لأي ســبب، يبرئ العمي
)أصحــاب الحســابات الادخاريــة( مــن أي ربــح لــم يــوزع أو لــم يظهــر، 
المســتثمرون  الأربــاح، ويبرئ  تبقــى مــن احتياطــي معــدل  وعمــا 
)أصحــاب الحســابات الادخاريــة( العميــل مــن أي خســارة لــم تظهــر، 
وعليــه فلا يســتحق العميــل ربحــاًً، ولا يتحمــل الخســارة إلا بقــدر 
المــدة التي بقــي فيهــا المبلــغ مــشتركاًً في الوعــاء الادخــاري قبــل 
استرداده، ولا يســتحق ربــح ولا يتحمــل خســارة المــدة الباقيــة بعــد 

الاسترداد.
4.4 تحتســب الأربــاح بشــكل شــهري بحســب عائــد الربــح المتوقــع، 

وتضــاف إلى الحســاب بشــكل ربــع ســنوي.
4. لا يســتحق العميــل أي أربــاح عــن الشــهر المــيلادي الــذي تــم خلالــه 
فتــح الحســاب، إلا إذا تــم فتــح الحســاب قبــل بداية الشــهر الميلادي 

بيومــي عمــل على الأقــل.
4.6 يجــب أن يــودع العميــل المبلــغ الشــهري المتفــق عليــه في حســاب 
ــاح،  ــة الشــهر لكي يســتحق الحصــول على الأرب المســتقبل قبــل بداي
ويفــوض العميــلُُ الــمصرفََ بخصــم مبلــغ الاســتقطاع الشــهري مــن 
ــخ  ــة بتاري ــه في هــذه الاتفاقي ــط المشــار إلي الحســاب الجــاري المرتب
خصــم مبلــغ الاســتقطاع الشــهري وذلــك في كل شــهر مــيلادي خلال 

مــدة الخطــة الادخاريــة المتفــق عليهــا في هــذه الاتفاقيــة.

2.1. By signing this Agreement, the Customer agrees to enter into 
a Mudaraba contract with (ARB) under the provisions of Islam-
ic Sharia and in accordance with the terms and conditions 
of this Agreement. The Customer’s signature herein shall be 
deemed as an offer, and the account opening by (ARB) shall be 
deemed as an acceptance of the Mudaraba Contract.

2.2. The contract shall be binding on both parties in accordance 
with the conditions of this Agreement, or any other conditions 
agreed upon between both parties.

2.3. Customer access to this account shall be deemed as a pur-
chase of a share in an outstanding Mudaraba, and exit there-
from shall be deemed as a sale of the Customer’s share there-
in, coupled with all respective duties and obligations pursuant 
to Sharia dependency rules.

3. Opening the Account:
3.1. The Customer shall have a current account with (ARB). All 

terms and conditions applicable to the Current Account shall 
apply to the Account, without contradiction with the terms 
and conditions of this Agreement.

3.2. The Customer shall be committed to deposit at least an 
amount of SAR 100 on a monthly basis for the short-term sav-
ings plan and SAR 300 on a monthly basis for the long-term 
savings plan.

3.3. The Customer shall not be entitled to withdraw any amounts 
that had been deposited in the Account by the Customer, or 
by (ARB), prior to the end date of the savings plan. In case of 
the Customer’s desire to withdraw any amount from the Ac-
count, then the same shall be deemed as an Early Withdraw-
al (Termination of Mudaraba Contract), and the provisions of 
Early Withdrawal as provided in this Agreement shall apply.

3.4. The Customer shall not incur any fees or financial charges 
upon opening the account, including establishment, cancella-
tion, or administrative fees.

4. Qualified Capital, Entitlement to Profits, Sharing Ratio, and 
Distributable Profit:
4.1.The Account’s profits shall be calculated based on the lowest 

credit balance, provided that the lowest credit balance shall 
not be less than the minimum qualified capital within the 
Customer’s account during the Georgian month, and (11.59 
p.m.) o’clock at the end of the last day of the Georgian month 
shall be approved as the monthly closure time. The legal re-
serves determined by the Saudi Central Bank (SAMA) for this 
type of account shall be set aside from the original Mudaraba 
amount.

4.2.If the actual return is more than the expected profit rate, then 
(ARB) shall set aside the excess amount in a reserve account, 
so these amounts shall be used to cover any decrease in actu-
al profits from the expected profits. In case of liquidating this 
account, the same shall be presented to ARB’s Sharia Board in 
due course. 

4.3.Subject to the above-mentioned paragraph, the Customer, 
upon expiration or termination of this Agreement for any rea-
son, shall exonerate (ARB) and the rest of investors (savings ac-
counts holders) from any profit not distributed or appeared, 
and balance of reserve profit rate; and the investors (savings 
accounts holders) shall exonerate the Customer from any loss 
that did not appear, and accordingly, the Customer shall not 
be entitled to any profit, and shall bear the loss only to the 
extent of the duration during which the amount remained 
common and shared in the savings pool before recovering 
the same, and shall not be entitled to any profit and shall not 
bear the loss of the remaining duration after recovery.

4.4.Profits shall be calculated on a monthly basis according to 
the expected profit return, and shall be added to the account 
on a quarterly basis.

4.5.The Customer shall not be entitled to any profits for the Gre-
gorian month, during which the account is opened, save in the 
case when the account is opened at least two business days 
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المــيلادي في احتســاب الأربــاح ومواعيــد  التقويــم  يعتــد بأشــهر   4.7
ــاح  ــم احتســاب أي أرب ــن يت ــث ل اســتحقاقها عــن كامــل الشــهر، حي

ــن أجــزاء الشــهر. ع
4.8 الربح القابل للتوزيع:

الربــح القابــل للتوزيــع: هــو الربــح الناتــج عــن التمويلات والاســتثمارات  	-
للخزينة والشركات أو أي من قطاعات الأعمال الأخرى التي شــاركت 
المصروفــات  منهــا  مخصومــا  المســتقبل  حســاب  أمــوال  فيهــا 
والنفقــات والتكاليــف، حيــث يتــم تحديــد حصــة أصحــاب حســابات 
حســاب المســتقبل حســب نســبة مشــاركة أمــوال الحســابات مــن 
باخــتلاف  وتختلــف  والاســتثمارات  التمــويلات  محفظــة  إجمــالي 

طبيعتهــا وحجمهــا ومدتهــا.
4.9 نسبة قسمة الأرباح:

النسبة المستحقة من الربح للعميل:60  ٪. 	-
النسبة المستحقة من الربح للمصرف:40  ٪. 	-

ــق الــمصرف  ــح -في حــال تحقي ــل )رب المــال( الرب 4.10 يســتحق العمي
وفقــاًً  الحســاب-  في  المودعــة  الأمــوال  مــن  أرباحــاًً  )المضــارب( 
ــل  ــل، ويشــارك العمي ــمصرف والعمي ــا بين ال ــق عليه للنســبة المتف
ــة  ــع المخاطــر المتعلق ــمصرف )المضــارب( جمي ــع ال )رب المــال( م
باســتثمار الأمــوال المودعــة في الحســاب، وفي حــال حصــول خســارة 
في رأس المــال فلــن يكــون الــمصرف -باعتبــاره مضاربــاًً- مســؤولًاً عن 
هــذه الخســارة، إلا في حــال التعــدي أو التفريــط مــن قبــل الــمصرف، 
ويحــق للــمصرف تغــيير تلــك النســبة وفــق تقديــره المطلــق، على أن 
يخطــر العميــل بذلــك في الشــهر الــذي يســبق الشــهر الــذي ســيسري 
فيــه التعديــل، وفي حــال عــدم تلقــي الــمصرف طلــب إلغــاء الحســاب 
مــن قِِبــل العميــل خلال 30 يومــاًً فســيصبح التعديــل ملزمــاًً للعميــل.

4.11 يحــق للــمصرف دون مراجعــة العميــل دمــج أو توحيــد أرصــدة 
حســاباته المفتوحــة لديــه بــأي عملــة كانــت وفي أي فــرع أو مركــز 
تجــاه  عليــه  التزامــات  أي  لمقابلــة  الــمصرف  ومراكــز  فــروع  مــن 
الــمصرف -على أن يكــون دمــج وتوحيــد الحســابات الادخاريــة بعــد 
أي  تحويــل  أو  بإجــراء مقاصــة  تقــوم  وأن  تنضيــض-  أقــرب فترة 
مبالــغ يســتحقها مــن الــمصرف لســداد هــذه الالتزامــات الناشــئة 
عــن أي حســاب، كمــا يحــق للــمصرف أن يقيــد على حســابه كل مــا 
هــو مســتحق لــه عليــه مقابــل ضمانــات أو كمبيــالات أو شــيكات أو 
أوامــر دفــع أو أي مســتندات قابلــة للتــداول أو أرســلت مــن طرفــه 
للتحصيــل ســواء أكان ذلــك بالريــال الســعودي أم بالعــملات الأخــرى 
أم بالمعــادن النفيســة بنفــس النــوع المســتحق أم بأنــواع أخــرى 
الجــاري لديــه حين  وإجــراء مــا قــد يلــزم مــن اســتبدال بالســعر 
الاســتبدال، وللــمصرف الحــق في أن يوقــف الســحب مــن أي حســاب 
مفتــوح باســم العميــل في أي وقــت وأن يطالبــه بتســديد أي رصيــد 
مديــن مســتحق الدفــع فــوراًً بصرف النظــر عــن وجــود أي تــأمين أو 

ــه تجــاه الــمصرف. ــل التزامات ــه مقاب ــات لدي ضمان
الــمصرف وحســاباته فيمــا يتعلــق  تعــد ســجلات ومســتندات   4.12
لــه  ويحــق  للعميــل،  وملزمــة  صحيحــة  معــه  العميــل  بارتبــاط 
الاعتراض عليهــا )كتابيــاًً( خلال 30 يومــاًً مــن تاريــخ إبلاغــه بذلــك مــن 
قِِبــل الــمصرف، كمــا يحــق لــه الاعتراض على أي قيــود أو معــاملات 
ــم يكــن  يثبــت أنهــا تمــت في هــذا الحســاب بطــرق غير مشروعــة ول
لــه أو لوكيلــه المعتمــد أي دخــل فيهــا بطريــق مبــاشر أو غير مبــاشر 
ويتعهــد بــإبلاغ الــمصرف كتابيــاًً فــوراًً بمــا يســتدل عليــه في هــذا 

الخصــوص.
4.13 يحق للمصرف في أي وقت أن يغير أو يعدل من الشروط الخاصة 
بالحســاب -بعــد موافقــة الهيئــة الشرعيــة على التعديــل المطلــوب- 
تاريــخ  العميــل بالتعديــل قبــل 30 يومــاًً مــن  على أن يتــم إشــعار 
سريــان التعديــل، ويكــون هــذا التغــيير أو التعديــل ســاري المفعــول، 
مــا لــم يعارضــه العميــل خلال 30 يومــاًً مــن تاريــخ إبلاغــه بذلــك مــن 
قبــل الــمصرف. وفي حــال اعتراض العميــل على التعديــل فيعــتبر طلبــاًً 
ــغ  ــم التعامــل مــع الحســاب والمبال ــة ويت ــه بإنهــاء هــذه الاتفاقي من
المودعــة فيــه وفقــاًً لأحــكام الانســحاب المبكــر المنصــوص عليهــا 

في هــذه الاتفاقيــة.

prior to commencement of the Gregorian Month.
4.6.The Customer shall deposit the agreed monthly amount in Fu-

ture Account before the beginning of the month to be entitled 
to receive profits. The Customer authorizes (ARB) to deduct the 
monthly deduction amount from the linked current account 
referred to in this Agreement on the date of deducting the 
Monthly Deduction Amount in each Gregorian month during 
the term of the savings plan agreed upon in this Agreement.

4.7.The Gregorian calendar months shall prevail in calculating 
the profits and their due dates for the full month, where no 
profits shall be calculated for parts of the month.

4.8.Distributable Profit
-	 Distributable profit is the profit resulting from funds and in-

vestments for treasury, companies, or any other business 
sector in which Future account funds have been involved, less 
the expenses, expenditures, and costs. The share of Future 
account holders is determined according to the share of ac-
count funds in the total finance and investment portfolio and 
varies according to their nature, volume, and duration.

4.9.Profit Sharing Ratio:
- Payable ratio of profit to the Customer: 60 ٪.
- Payable ratio of profit to (ARB): 40 ٪.
4.10.The Customer (Rab-ul-Maal) shall be entitled to the profit, 

in case (ARB) (Mudarib) achieves profits from the money de-
posited in the account, according to the percentage agreed 
upon between (ARB) and the Customer. The Customer (Rab-
ul-Maal) shall share with (ARB) (Mudarib) all risks related to in-
vesting the money deposited in the account. In case of loss in 
the capital, (ARB), as a Mudarib, shall not be responsible for 
such loss, unless in case of trespass or negligence by (ARB). 
(ARB) may change this percentage as per its absolute discre-
tion, provided that it shall notify the Customer of the same a 
month before the month in which the amendment shall ap-
ply. If (ARB) did not receive a request for account cancellation 
from the Customer within (30) days, the amendment will be 
binding on the Customer. 

4.11.(ARB) may, without referring to the Customer, merge or con-
solidate the balances of the Customer’s opened accounts in 
any currency in any of (ARB) branches and centers to meet any 
obligations of the Customer towards (ARB) - provided that the 
merger or consolidation of savings accounts occurs after the 
nearest liquidity period - and set-off or transfer any amounts 
the Customer is entitled to from (ARB) to pay such obligations 
arising from any account. In addition, (ARB) may debit the 
Customer’s account all the amounts due against guarantees, 
bills, checks, payment orders or any other negotiable docu-
ments or sent for collection either in SAR, other currencies or 
in precious metals of the same due kind or other kinds; in ad-
dition to making any necessary exchange at the current price 
at the time of exchange. (ARB) may stop withdrawals from 
any account opened in the Customer’s name at any time and 
demand the Customer to repay any payable debit balance 
immediately, irrespective of any deposits or guarantees of the 
Customer against its obligations towards (ARB).

4.12.(ARB) Records, documentation, and accounts regarding the 
Customer relationship with (ARB) are considered valid and 
binding on the Customer. The Customer may oppose the 
same (in writing) within (30) days of the date of notification 
of the same by (ARB). In addition, the Customer shall be enti-
tled to object to any entries or transactions that are proved 
to have been done in such account illegally, and neither the 
Customer nor his/her authorized representative was involved 
in that entry or transaction directly or indirectly, and the Cus-
tomer hereby undertakes to inform (ARB) immediately in writ-
ing after proving anything in this regard.

4.13.(ARB) may at any time change or modify the terms of the 
Account, after approval of the Sharia Board on the required 
amendment, provided that the Customer shall be notified of 
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بالبريــد  تتــم  أن  يجــب  الطــرفين  بين  المتبادلــة  الإخطــارات    4.14
إلى  وصولهــا  ويعــد  المضمونــة،  الاتصــال  وســائل  أو  المســجل 
العميــل وعــدم رده عليهــا خلال 30 يومــاًً موافقــة منــه عليهــا إذا 

بـــ: تعلقــت 
تعديل نسبة المشاركة في الربح القابل للتوزيع. 	·

تعديل الحد الأدنى لرأس المال المؤهل -إن وجد-. 	·
تعديل أي من أحكام الحساب. 	·

4.15 أي ادعــاء أو خلاف ينشــأ عــن تطبيــق أو تفــسير هــذه الأحــكام 
والشروط يخضــع لأحــكام الشريعــة الإسلاميــة، ويرجــع البــت فيــه إلى 

الجهــة القضائيــة المختصــة في المملكــة العربيــة الســعودية.
4.16 يحــق للــمصرف دون مراجعــة العميــل إيقــاف الحركــة المدينــة 
ــة العميــل أو عــدم  ــان مفعــول هوي ــد انتهــاء سري على الحســاب عن
الماليــة  ومعلوماتــه  عــام  بوجــه  بياناتــه  بتحديــث  العميــل  قيــام 
ونحوهــا،  والتواقيــع  الأمــوال  ومصــادر  والعناويــن  والشــخصية 

وللــمصرف طلــب تحديــث البيانــات في أي وقــت.
4.17 يحــق لــمصرف الراجحــي تصفيــة أي التزامــات قائمــة لــه على أيٍٍّ 
مــن حســابات العميــل في الــمصرف أو تصحيــح أي أخطــاء لعمليــات 

ماليــة في أي وقــت دون الرجــوع للعميــل.
حســاب  وتحويــل  المضاربــة  عقــد  إنهــاء  للــمصرف  يحــق   4.18
المســتقبل للأفــراد إلى حســاب جــارٍٍ وذلــك بعــد إبلاغ العميــل قبــل 
30 يومــاًً، عــن طريــق إحــدى وســائل الاتصــال المضمونــة. وفي هــذه 
ــا وتسري  ــار الحســاب حســاباًً جاري ــل على اعتب ــق العمي الحــال يواف

عليــه جميــع شروط وأحــكام الحســاب الجــاري.
ــة  ــغ المســتحقة للعميــل وفقــاًً لهــذه الاتفاقي ــل المبال 4.19 يتــم تحوي
بعــد 30 يومــاًً مــن موعــد الاســتقطاع الشــهري الأخير وفقــاًً لخطــة 
ــاء  ــاًً مــن انته ــد 30 يوم ــل، أو بع ــل العمي ــارة مــن قب الادخــار المخت
الاتفاقيــة لأي ســبب آخــر، وإذا صــادف أن يكــون تاريــخ الاســتحقاق 

ــوم العمــل التــالي. إجــازة، فيجــب دفــع المســتحقات في ي
ــداع أيٍٍّ مــن الدفعــات الشــهرية،  ــل عــن إي ــف العمي 4.20 في حــال تخل
فيحــق للعميــل إيــداع مبالــغ هــذه الدفعــات خلال مــدة أقصاهــا 
)خمســة أيــام(، وفي حــال تخلــف العميــل عــن إيــداع عــدد )ثلاث( 
دفعــات فيحــق للــمصرف إنهــاء هــذه الاتفاقيــة ويتــم التعامــل مــع 
المبالــغ المودعــة في الحســاب وفقــاًً لأحــكام الانســحاب المبكــر 

المحــددة في هــذه الاتفاقيــة.
4.21 لا يحــق للعميــل إيــداع أو تحويــل أي مبالــغ للحســاب غير الدفعات 

الشــهرية المحددة في هــذه الاتفاقية.
4.22 يتحمــل الــمصرف الــزكاة عــن موجــودات الحســاب نيابــة عــن 
العميــل، ضمــن الــزكاة التي يدفعهــا عــن اســتثماراته، وذلــك بحســب 
مــدة الاســتثمار ونســبتها مــن الحــول فقــط؛ فمــثلًاً: لــو كانــت مــدة 
الاســتثمار ثلاثــة أشــهر فقــط، فــإن الــمصرف يتحمــل ربــع الــزكاة 
فقــط، وإن كانــت مــدة الاســتثمار ســتة أشــهر فــإن الــمصرف يتحمــل 
الإنهــاء  وعنــد  والتناســب.  بالنســبة  وهكــذا  فقــط،  الــزكاة  نصــف 
المبكــر للاســتثمار يتحمــل الــمصرف زكاة المبلــغ عــن مــدة بقائــه 
في الحســاب الاســتثماري إلى الإنهــاء المبكــر. وفي كل حــال لا يحــق 

للعميــل الرجــوع على الــمصرف بمبلــغ الــزكاة.

انتهاء الاتفاقية: 	5
5.1 تنتهي الاتفاقية في الحالات التالية:

ــة خطــة الادخــار المحــددة  ــخ نهاي ــاًً لتاري )1(	انتهــاء خطــة الادخــار وفق
في  الموجــودة  المبالــغ  تحويــل  يتــم  وحينئــذ  الاتفاقيــة،  هــذه  في 
الحســاب لحســاب العميــل الجــاري، أو تســّلّم المبالــغ للعميــل بــأي 

طريقــة يقررهــا الــمصرف.
إيــداع عــدد )ثلاث( مــن الدفعــات الشــهرية  )2(	تخلــف العميــل عــن 

المتفــق عليهــا في هــذه الاتفاقيــة.
)3(	‌عــدم قبــول العميــل لأي تعديــل على شروط هــذه الاتفاقيــة بعــد 

ــة. ــاًً لهــذه الاتفاقي ــمصرف وفق ــل ال ــل مــن قب إشــعار العمي
)4(   طلــب العميــل الانســحاب المبكــر وفقــاًً لأحــكام الانســحاب المبكــر 

المبينــة في هــذه الاتفاقيــة.
)5(	إذا قــرر الــمصرف -وفــق تقديــره المطلــق- إنهــاء عقــد المضاربــة 

such amendment (30) days prior to the effective date of such 
amendment. Such change or amendment shall be effective, 
unless otherwise opposed by the Customer within (30) days 
from the date of being notified by (ARB). In case the Custom-
er objects amendment, then the same shall be deemed as 
a Customer’s request to terminate this Agreement, while the 
account and the amounts deposited therein shall be dealt 
with in accordance with the provisions of Early Withdrawal as 
provided in this Agreement.

4.14.Notifications between the parties shall be exchanged by reg-
istered mail or secured means of communication, and their 
delivery to the Customer and non-response thereto within (30) 
days shall be considered an approval of the same if it relates 
to: 

·	 Amending sharing ratio in distributable profit. 
·	 Amending the minimum qualified capital – If any.
·	 Amending any of the account provisions.

4.15.Any claim or dispute arising from the application or inter-
pretation of these terms and conditions shall be subject to 
the Sharia provisions, and the competent judicial authority in 
Saudi Arabia shall determine it.

4.16.(ARB) may, without referring to the Customer, stop the debt 
movement on the account at the expiry of the Customer’s ID 
or failure of the Customer to update his/her data in Gener-
al and his/her financial and personal information, addresses, 
sources of money, signatures, etc. In addition, (ARB) may re-
quest the data update at any time.

4.17.(ARB) may settle any outstanding obligations on any of the 
Customer’s accounts in (ARB) or correct any errors of financial 
operations at any time without referring to the Customer.

4.18.(ARB) may terminate the Mudaraba Contract and convert 
the Future Retail Savings Account into a current account 30 
days after informing the Customer through one of the se-
cured means of communication. In such a case, the Customer 
agrees to consider the Account as a current account, where 
the terms and conditions of the current account shall apply 
to the Account.

4.19.The amounts payable to the Customer under this Agreement 
shall be transferred (30) days after the last monthly deduction 
date according to the savings plan selected by the Customer, 
or (30) days after the termination of the Agreement for any 
other reason. In case the Maturity Date is a holiday, then the 
payables shall be paid on the next business day.

4.20.In case Customer fails to deposit any of the monthly pay-
ments, then the Customer shall be entitled to deposit the 
amounts of such payments within a maximum of five days, 
and in case the Customer fails to deposit 3 payments, then 
(ARB) shall be entitled to terminate this Agreement and the 
amounts deposited within the account shall be dealt with in 
accordance with the Early Withdrawal provisions as specified 
in this Agreement.

4.21.The Customer shall not be entitled to deposit or transfer any 
amounts to the account other than the monthly payments as 
specified in this Agreement.

4.2 2.ARB shall pay Zakat on the account assets on behalf of the 
Customer as part of the Zakat it pays on its investments, cal-
culated solely based on the investment period and its propor-
tion of the lunar year. For example, if the investment period is 
three months, ARB shall bear one quarter of the Zakat; if the 
investment period is six months, ARB shall bear one half of the 
Zakat, and so on proportionately. In the event of early termi-
nation of the investment, ARB shall bear Zakat on the amount 
for the period during which it remained invested up to the 
date of early termination. In all cases, the Customer shall not 
be entitled to claim any Zakat amount from ARB.

5.	 Termination of Agreement
5.1.The Agreement shall terminate in the following cases:
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وتحويــل الحســاب إلى حســاب جــارٍٍ وذلــك بعــد إبلاغ العميــل قبــل 
ــق إحــدى وســائل الاتصــال المناســبة. ــاًً، عــن طري 30 يوم

)6(	وفاة العميل أو إفلاسه أو فقده الأهلية.
)7(	إذا قررت أي جهة قضائية أو جهة رقابية إنهاء الاتفاقية.

المنصــوص عليهــا في  للحــالات  الاتفاقيــة وفقــاًً  انتهــاء  في حــال   5.2
الفقــرات )أ، ج، هـــ، و، ز(، فيتــم تحويل المبالغ الموجودة في الحســاب 

ــل. ــاح المســتحقة إلى الحســاب الجــاري للعمي والأرب
المنصــوص عليهــا في  للحــالات  الاتفاقيــة وفقــاًً  انتهــاء  في حــال   5.3
الفقــرات )ب، د( أو لأي ســبب عائــد للعميــل فيتــم التعامــل مــع 

المبكــر. الانســحاب  لأحــكام  الحســاب وفقــاًً  مبالــغ 
5.4 فيما يخص الأرباح فيتم توزيعها بعد التنضيض الحكمي.

5.5 في حــال وفــاة العميــل يحــق للــمصرف إلغــاء حســاب المســتقبل، 
ــغ إلى الحســاب المرتبــط بالخطــة الاســتثمارية. وإعــادة المبال

أحكام الانسحاب المبكر: 	6
ــة  ــل الانســحاب مــن الحســاب الادخــاري إلا في نهاي 6.1 لا يحــق للعمي
ــك ففــي  ــه المتفــق عليهــا مــع الــمصرف، وعلى الرغــم مــن ذل خطت
حــال انتهــاء أو إنهــاء الحســاب بنــاء على طلــب العميــل قبــل انتهــاء 
الخطــة لأي ســبب مــن الأســباب وموافقــة الــمصرف على ذلــك، فــإن 
ذلــك يتــم وفــق الشروط التي يتفــق الطرفــان عليهــا في نمــوذج طلــب 

إنهــاء الحســاب.
6.2 يحــق للــمصرف تــأخير )توزيــع ذلــك الربح/خصــم الخســارة( لــحين 
انتهــاء مــدة الاســتثمار المتفــق عليهــا أو لــحين انتهــاء الربــع الســنوي 

التــالي لانتهــاء مــدة الاســتثمار.
6.3 يعــد أي ســحب مــن الحســاب أو طلــب للســحب مــن الحســاب: 

طلــب انســحاب مــن خطــة الادخــار.
ــل عــن  ــغ الاســتقطاع الشــهري: في حــال تأخــر العمي 6.4 التأخــر في مبل
ســداد مبلــغ الاســتقطاع الشــهري المتفــق عليــه في هــذه الاتفاقيــة 
لمــدة تزيــد عــن 30 يومــاًً متتاليــة للخطــة قــصيرة المــدى و90 يومــاًً 
متتاليــة للخطــة طويلــة المــدى فيحــق للــمصرف إلغــاء خطــة ادخــار 
ــك انســحاباًً مبكــراًً مــن خطــة الادخــار، ويحــدد  ــل، ويعــتبر ذل العمي
اســتحقاق العميــل وفقــاًً لأحــكام الانســحاب المبكــر المشــار إليهــا 

أعلاه.

(a)	The end of the savings plans according to the end date of 
the savings plan as specified in this Agreement, at which point 
the amounts outstanding in the account shall be transferred 
to the Customer’s current account, or the amounts shall be 
delivered to the Customer in any manner decided by (ARB).

(b)	The Customer’s failure to deposit 3 monthly payments as 
agreed upon in this Agreement.

(c)	The Customer’s non-acceptance of any amendments to the 
terms of this Agreement after notifying the Customer by (ARB) 
in accordance with this Agreement.

(d)	The Customer requests Early Withdrawal in accordance with 
the Early Withdrawal provisions as provided in this Agreement.

(e)	In case (ARB) – at its absolute discretion – decides to terminate 
Mudaraba Contract and convert the account into a Current 
Account, after serving the Customer a (30) day prior notifica-
tion, through one of the appropriate means of communica-
tion.

(f)	The Customer’s death, bankruptcy, or incapacity.
(g)	In any judicial or supervisory authority decides to terminate 

the Agreement
5.2.In case of terminating the Agreement in accordance with 

the cases provided in sections ((a), (c), (e), (f), and (g)), then the 
amounts outstanding in the account and the Accrued Profits 
shall be transferred to the Customer’s current account.

5.3.In case of terminating the Agreement in accordance with the 
cases provided in sections ((b) and (d)) or for any reason re-
lated to the Customer, then the amounts outstanding in the 
account shall be dealt with in accordance with the provisions 
of Early Withdrawal.

5.4.As for the profits, they shall be distributed after the construc-
tive liquidity. 

5.5.In case of the Customer’s death, ARB has the right to cancel 
the Future Account and return the amounts to the account 
linked to the investment plan.

6.Early Withdrawal Provisions
6.1.	 The Customer shall be entitled to withdraw from the 

savings account only at the end of the plan agreed upon with 
(ARB). Though, in case of expiration or termination of the ac-
count upon the Customer’s request before the end of the plan 
for any reason, subject to approval of (ARB), this shall occur 
according to the terms agreed by both parties in the Account 
Termination Request Form.

6.2.(ARB) shall be entitled to delay in (distributing such profit/loss 
deduction) until the end of the agreed investment term or un-
til the end of the quarter following the end of the investment 
term.

6.3.Any withdrawal from the account or a request to withdraw 
from the account shall be deemed as: a request to withdraw 
from the savings plan.

Delay in the Monthly Deduction Amount: In case of the Custom-
er’s failure to pay the monthly deduction amount as agreed 
upon in this Agreement for more than (30) consecutive days 
for the short-term plan and (90) consecutive days for the long-
term plan, (ARB) shall be entitled to cancel the Customer’s sav-
ings plan, and this shall be considered as an Early Withdrawal 
from the savings plan, and the Customer’s entitlement shall 
be determined in accordance with the above-mentioned pro-
visions of Early Withdrawal.


